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ATOS ADOTADOS POR INSTANCIAS CRIADAS POR
ACORDOS INTERNACIONAIS

DECISAO n.° 2/2019 DO’COMITE’*'. MISTO CRIADO PELO ACORDO ENTRE A UNIAO EUROPEIA E
A CONFEDERACGAO SUICA SOBRE A LIGAGAO DOS RESPETIVOS REGIMES DE COMERCIO DE
LICENCAS DE EMISSAO DE GASES COM EFEITO DE ESTUFA

de 5 de dezembro de 2019

que altera os anexos I e II do Acordo entre a Unido Europeia e a Confederacio Suica sobre a ligacio
dos respetivos regimes de comércio de licencas de emissdo de gases com efeito de estufa [2020/1359]

O COMITE MISTO,

Tendo em conta o Acordo entre a Unido Europeia e a Confederagdo Suica sobre a ligacdo dos respetivos regimes de
comércio de licengas de emissdo de gases com efeito de estufa (') (a seguir designado por «Acordo»), nomeadamente o
artigo 13.°,n.° 2,

Considerando o seguinte:

(1)

Os artigos 11.° a 13.° do Acordo tém sido aplicados a titulo provisério desde a assinatura do Acordo em
23 de novembro de 2017.

O artigo 13.°, n.° 2, do Acordo estipula que o Comité Misto pode alterar os anexos do mesmo.

O anexo da presente decisdo contém alteracdes dos anexos I e Il do Acordo, que atualizam aspetos importantes dos
anexos I e Il originais acordados em 2015. Prevé igualmente uma solugio proviséria para por em pratica a ligagdo
entre o regime de comércio de licengas de emissdo da Unido (RCLE-UE) [cuja designagdo foi entretanto alterada para
«sistema de comércio de licengas de emissdo da Unido», com o acronimo «CELE»] e o sistema de comércio de licengas
de emissdo da Suica.

Em conformidade com o anexo I, sec¢do B, do Acordo, a Unido deverd, nos termos do artigo 25.°-A da Diretiva
2003/87|CE do Parlamento Europeu e do Conselho (¥, com a redagdo que lhe foi dada pela Diretiva (UE) 2018410
do Parlamento Europeu e do Conselho (), excluir do ambito de aplicacio do CELE os voos provenientes de
aerédromos situados no territério da Sui¢a. O que precede ndo afeta o dmbito dos operadores de aeronaves
abrangidos pelo CELE, que se baseia no anexo I da Diretiva 2003/87/CE, segundo o qual a categoria de atividades a
que se aplica a Diretiva 2003/87/CE inclui todos os voos com chegada ou partida num aerédromo situado no
territorio de um Estado-Membro.

O anexo [ do Acordo deverd ser revisto em conformidade com o artigo 13.°, n.° 7, do Acordo, tendo em vista a
manuten¢do da compatibilidade atualmente existente entre o CELE e o sistema de comércio de licencas de emissdo
da Suica no periodo de comércio de 2021 a 2030. Deverd assegurar-se que a revisio do anexo I do Acordo
mantenha, no minimo, a integridade dos compromissos da Unido e da Suica sobre a redugdo das respetivas
emissdes internas e a integridade e o funcionamento ordenado dos respetivos mercados de carbono. Devem ser
evitadas a fuga de carbono e a distor¢do da concorréncia entre sistemas ligados,

JOL322de7.12.2017, p. 3.

Diretiva 2003/87/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de outubro de 2003, relativa a criagdo de um sistema de comércio
de licengas de emissdo de gases com efeito de estufa na Unido e que altera a Diretiva 96/61/CE do Conselho (JO L 275 de 25.10.2003,
p- 32).

Diretiva (UE) 2018/410 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de marco de 2018, que altera a Diretiva 2003/87/CE para
reforgar a relagdo custo-eficicia das redugBes de emissdes e o investimento nas tecnologias hipocarbénicas, e a Decisdo (UE)
2015/1814 (JO L 76 de 19.3.2018, p. 3).
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ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

Os anexos I e Il do Acordo sio substituidos pelo texto que consta dos anexos I e I do anexo da presente decisdo.

Artigo 2.°

A presente decisdo entra em vigor na data de entrada em vigor do Acordo.

Feito em Bruxelas, em 5 de dezembro de 2019.

Pelo Comité Misto

Secretdria da Unido Europeia O Presidente Secretdria da Suica
Maja-Alexandra DITTEL Marc CHARDONNENS ~ Caroline BAUMANN
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ANEXO

«ANEXO I
CRITERIOS ESSENCIAIS

A. Critérios essenciais aplicdveis as instalacdes fixas

A presente secgdo deve ser revista em conformidade com o artigo 13.°, n.° 7, do presente Acordo, tendo em vista a
manutencdo da compatibilidade atualmente existente entre o CELE e o sistema de comércio de licengas de emissio da
Suica no periodo de comércio de 2021 a 2030, tal como proposto pelo Governo suico. O Comité Misto deve
assegurar que a revisio da presente sec¢do mantém, no minimo, a integridade dos compromissos assumidos pelas
Partes sobre a reducdo das suas emissdes internas e a integridade e o funcionamento ordenado dos respetivos
mercados de carbono, devendo ser evitadas a fuga de carbono e a distor¢do da concorréncia entre sistemas ligados.

Critérios essenciais

No sistema de comércio de licencas da
emissdo da UE

No sistema de comércio de licengas de emissdo
da Suica

Natureza obrigatéria da
participagdo no sistema de
comércio de licencas de
emissdo

A participagdo no sistema de comércio
delicencas de emissao é obrigatéria para
as instalacdes que exercam as atividades
e emitam os gases com efeitos de estufa
(GEE) enumerados abaixo.

A participagdo no sistema de comércio de
licengas de emissdo ¢ obrigatdria para as
instalacbes que exercam as atividades e
emitam os GEE enumerados abaixo.

O sistema de comércio de
licencas de emissdo abran-
ge, pelo menos, as ativida-
des previstas na seguinte re-
gulamentacdo:

— anexo [ da Diretiva 2003/87/CE,
na versdo vigente a data de entrada em
vigor do presente Acordo.

— artigo 40.°,n.° 1, e anexo 6 da Portaria
sobre 0 CO,,

na versdo vigente a data de entrada em

vigor do presente Acordo.

O sistema de comércio de
licencas de emissdo abran-
ge, pelo menos, os GEE
previstos na seguinte regu-
lamentacio:

— anexo Il da Diretiva 2003/87/CE,
na versdo vigente a data de entrada em
vigor do presente Acordo.

— artigo 1.°, n.° 1, da Portaria sobre o
CO,,

na versdo vigente a data de entrada em

vigor do presente Acordo.

£ fixado um limite para o
sistema de comércio de li-
cengas de emissdo, pelo me-
nos, tdo exigente quanto o
fixado na seguinte regula-
mentacao:

— artigos 9.° e 9.-A da Diretiva
2003(87/CE,

na versdo vigente a data de entrada em
vigor do presente Acordo.

A partir de 2021, o fator de redugio
linear de 1,74 % por ano aumentard para
2,2 % por ano e serd aplicado a todos os
setores em conformidade com a Direti-
va (UE) 2018/410, na versdo vigente a
data de entrada em vigor do presente
Acordo.

— artigo 18.%, n.* 1 e 2, da Lei sobre o
CO,,

— artigo 45.°, n.° 1, da Portaria sobre o
CO,,

na versdo vigente a data de entrada em

vigor do presente Acordo.

O fator de redugdo linear é de 1,74 % por

ano até 2020.

Mecanismo de estabilizacio
do mercado

Em 2015, a UE introduziu a reserva de
estabilizacdo do mercado [Decisdo (UE)
2015/1814], cujo funcionamento foi
refor¢ado pela Diretiva (UE) 2018/410.

— artigo 19.°, n.° 5, da Lei sobre o CO,,
— artigo 48.° da Portaria sobre o CO,,
na versio vigente a data de entrada em
vigor do presente Acordo.

Alegislagdo suica prevé a possibilidade de
reduzir os volumes a leiloar caso se veri-
fique, por motivos econémicos, um au-
mento significativo de licencas de emis-
sdo no mercado.

As Partes devem cooperar tendo em vista
contribuirem de forma adequada para a
estabilidade do mercado.

O nivel de supervisio do
mercado no dmbito do sis-
tema de comércio de licen-
cas de emissdo é, pelo me-
nos, tdo exigente quanto o
fixado na seguinte regula-
mentacao:

— Diretiva 2014/65/UE do Parlamen-
to Europeu e do Conselho, de
15 de maio de 2014, relativa aos
mercados de instrumentos financei-
ros e que altera a Diretiva
2002/92/CE e a  Diretiva
201 1/61/UE (MIFID 10).

— Lei federal sobre a autoridade suiga de
supervisio do mercado financeiro, de
22 de junho de 2007,

— Lei federal relativa as infraestruturas
dos mercados financeiros e conduta
no mercado em matéria de transacio
de valores mobilidrios e derivados, de
19 de junho de 2015.
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Critérios essenciais

No sistema de comércio de licencas da
emissdo da UE

No sistema de comércio de licengas de emissdo
da Suica

— Regulamento (UE) n.° 600/2014 do
Parlamento Europeu e do Conselho,
de 15 de maio de 2014, relativo aos
mercados de instrumentos financei-
ros e que altera o Regulamento (UE)
n.° 648/2012 (MiFIR),

— Regulamento (UE) n.° 596/2014 do
Parlamento Europeu e do Conselho,
de 16 de abril de 2014, relativo ao
abuso de mercado (Regulamento
Abuso de Mercado) e que revoga a
Diretiva 2003/6/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho e as Direti-
vas 2003/124/CE, 2003/125/CE
e 2004/72/CE da Comissdo (MAR),

— Diretiva 2014/57[UE do Parlamen-
to Europeu e do Conselho, de 16 de
abril de 2014, relativa as sanc¢des
penais aplicéveis ao abuso de infor-
magdo privilegiada e a manipulagdo
de mercado (Diretiva Abuso de Mer-
cado) (CSMAD).

— Diretiva (UE) 2015/849 do Parla-
mento Europeu e do Conselho, de
20 de maio de 2015, relativa a pre-
vencdo da utilizagdo do sistema fi-
nanceiro para efeitos de branquea-
mento de capitais ou de
financiamento do terrorismo, que
altera o Regulamento  (UE)
n.° 648/2012 do Parlamento Euro-
peu e do Conselho, e que revoga a
Diretiva 2005/60/CE do Parlamen-
to Europeu e do Conselho e a Dire-
tiva 2006/70/CE da Comissdo
(AMLD),

na versdo vigente a data de entrada em

vigor do presente Acordo.

— Lei federal relativa as institui¢des fi-
nanceiras, de 15 de junho de 2018,
— Lei federal relativa ao combate ao
branqueamento de capitais e ao finan-
ciamento do terrorismo, de 10 de ou
tubro de 1997,
na versdo vigente a data de entrada em
vigor do presente Acordo.
A regulamentagdo do mercado financeiro
suico ndo define a natureza juridica das
licengas de emissdo. Em especial, as licen-
cas de emissdo nio sio consideradas va-
lores mobilidrios na lei relativa as infraes-
truturas dos mercados financeiros e, por
conseguinte, ndo sdo transaciondveis em
plataformas de comercializacdo regula-
mentadas. Uma vez que as licencas de
emissdo ndo sio consideradas valores
mobilidrios, a regulamentagéo suica rela-
tiva aos valores mobilidrios ndo se aplica
as transagdes fora de bolsa de licencas de
emissdo em mercados secundarios.

Os contratos de derivados sdo considera-
dos valores mobilidrios pela lei relativa as
infraestruturas dos mercados financeiros,
incluindo igualmente os derivados que
tém licencas de emissio como instrumen-
to subjacente. Os derivados de licengas de
emissdo transacionados fora de bolsa en-
tre contrapartes financeiras, bem como
entre contrapartes nao financeiras, sio
abrangidos pelas disposi¢des da lei relati-
va as infraestruturas dos mercados finan-
ceiros.

Cooperagdo em matéria de
supervisdo do mercado

As Partes devem estabelecer mecanismos de cooperagio adequados em matéria de
supervisio do mercado, que incluam o intercimbio de informacbes e o
cumprimento de obriga¢des decorrentes do respetivo regime de supervisdo. As
Partes devem comunicar quaisquer mecanismos deste tipo ao Comité Misto.

Os limites qualitativos apli-
caveis aos créditos interna-
cionais sdo, pelo menos, tio
exigentes quanto os fixados
na seguinte regulamenta-

¢do:

— artigos 11.°-A e 11.°-B da Diretiva
2003/87CE,

— Regulamento (UE) n.° 550/2011 da
Comissdo, de 7 de junho de 2011,
que estabelece, em conformidade
com a Diretiva 2003/87/CE do Par-
lamento Europeu e do Conselho,
certas medidas de limitagdo da utili-
zacdo de créditos internacionais re-
sultantes de projetos que envolvam
gases industriais,

— artigo 58.° do Regulamento (UE)
n.° 389/2013 da Comissdo, de 2 de
maio de 2013, que estabelece um
Registo da Unido nos termos da Di-
retiva 2003/87/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho e das Deci-
sdes  n°  280/2004/CE e
1n.°406/2009/CE do Parlamento Eu-

— artigos 5.° e 6.° da Lei sobre 0 CO,,

— artigo 4.°, artigo 4.°-A,n.° 1, eanexo 2
da Portaria sobre o CO,,

na versdo vigente a data de entrada em

vigor do presente Acordo.
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Critérios essenciais

No sistema de comércio de licencas da
emissdo da UE

No sistema de comércio de licengas de emissdo
da Suica

ropeu e do Conselho e que revoga os

Regulamentos (UE) n.° 920/2010 e

(UE) n.° 1193/2011 da Comissdo,
na versdo vigente a data de entrada em
vigor do presente Acordo.

Os limites quantitativos
aplicdveis aos créditos inter-
nacionais sao, pelo menos,
tdo exigentes quanto os fi-
xados na seguinte regula-
mentacao:

— artigo 11.°-A  da  Diretiva
2003/87|CE,

— Regulamento (UE) n.° 389/2013 da
Comissdo, de 2 de maio de 2013,
que estabelece um Registo da Unido
nos termos da Diretiva 2003/87/CE
do Parlamento Europeu e do Conse-
lho e das Decisdes n.° 280/2004/CE
e n.° 406/2009/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho e que revoga
os Regulamentos (UE) n.°920/2010
e (UE) n.° 1193/2011 da Comissdo,

— Regulamento (UE) n.° 11232013
da Comissdo, de 8 de novembro de
2013, relativo a determinacio dos
direitos a créditos internacionais
nos  termos da  Diretiva
2003/87/CE do Parlamento Euro-
peu e do Conselho,

na versdo vigente a data de entrada em

vigor do presente Acordo.

O direito da Unido ndo prevé direitos de

utilizagdo de créditos internacionais a

partir de 2021.

— artigo 16.°, n.° 2, da Lei sobre o CO,,
— artigo 55.°-B da Portaria sobre o CO,,
na versdo vigente a data de entrada em
vigor do presente Acordo.

Estas disposi¢des apenas preveem a utili-
zagio de créditos internacionais até
2020.

10.

A atribui¢do de licencas a
titulo gratuito é calculada
com base em pardmetros
de referéncia e em fatores
de ajustamento. No madxi-
mo, cinco por cento da
quantidade de licengas € re-
servada para novos opera-
dores ao longo do periodo
de 201322020. Aslicengas
de emissdo que ndo forem
atribuidas a titulo gratuito
devem ser leiloadas ou inva-
lidadas. Para esse efeito, o
sistema de comércio de li-
cengas de emissdo deve pre-
encher, pelo menos, as se-
guintes condigdes:

— artigos 10.°, 10.°-A, 10.°-B e 10.°-C
da Diretiva 2003/87/CE,

— Decisdo 2011/278/UE da Comis-
sdo, de 27 de abril de 2011, sobre
a determinacdo das regras transitd-
rias da Unido relativas a atribuicio
harmonizada de licencas de emissdo
a titulo gratuito nos termos do arti-
go 10.>-A da Diretiva 2003/87CE
do Parlamento Europeu e do
Conselho.

— Decisio 2013/448/UE da Comis-
sdo, de 5 de setembro de 2013, re-
lativa as medidas nacionais de exe-
cugdo para a atribuigdo transitoria a
titulo gratuito de licencas de emis-
sdo de gases com efeito de estufa, em
conformidade com o artigo 11.,
n.° 3, da Diretiva 2003/87/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho,

— Decisdo (UE) 2017/126 da Comis-
sdo, de 24 de janeiro de 2017, que
altera a Decisio 2013/448/UE no
que se refere ao estabelecimento de
um fator de correcdo transetorial

— artigo 18.°, n.° 3, e artigo 19.°, n.> 2
a 6, da Lei sobre 0 CO,,

— artigo 45.°, n.° 2, artigos 46.°, 46.°-A,
46.°-B, 46.°-C e 48.°, e anexo 9 da
Portaria sobre o CO,,

na versdo vigente a data de entrada em

vigor do presente Acordo.

As atribuiges a titulo gratuito ndo exce-

dem os niveis das atribui¢des a instalagdes

no dmbito do CELE.
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No sistema de comércio de licencas da No sistema de comércio de licengas de emissdo

Critérios essenciais . .
emissio da UE da Suica

uniforme, nos termos do arti-
go 10.>-A da Diretiva 2003/87|CE
do Parlamento Europeu e do
Conselho
(métodos de célculo para determinar o
fator de corregdo transetorial no CELE
de 2013 a 2020).

— Decisdo da Comissdo
2014/746|UE, de 27 de outubro
de 2014, que estabelece, nos termos
da Diretiva 2003/87/CE do Parla-
mento Europeu e do Conselho,
uma lista dos setores e subsetores
considerados expostos a um risco
significativo de fuga de carbono, pa-
ra o periodo 2015-2019,

— Diretiva (UE) 2018/410 do Parla-
mento Europeu e do Conselho, de
14 de margo de 2018, que altera a
Diretiva 2003/87/CE parareforcara
relacdo custo-eficicia das reducdes
de emissdes e o investimento nas
tecnologias hipocarbdnicas

(lista das fugas de carbono para o perio-
do de 2015 a 2020).

— Regulamento  Delegado  (UE)
2019/331 da Comissdo, de
19 de dezembro de 2018, sobre a
determinagio das regras transitorias
da Unido relativas a atribui¢do har-
monizada de licengas de emissio a
titulo gratuito nos termos do arti-
go 10.>-A da Diretiva 2003/87CE
do Parlamento Europeu e do
Conselho,

— Decisdo Delegada (UE) 2019/708 da
Comissdo, de 15 de fevereiro de
2019, que complementa a Diretiva
2003/87|CE do Parlamento Euro-
peu e do Conselho no respeitante a
determinagio dos setores e subseto-
res considerados expostos ao risco
de fuga de carbono no periodo de
2021 a 2030,

— qualquer fator de correcio transeto-
rial no CELE nos periodos de
2015 a 2020 ou 2026 a 2030,

na versdo vigente a data de entrada em

vigor do presente Acordo.

11. | O sistema de comércio de | — artigo 16.° da Diretiva 2003/87/CE, | — artigo 21.° da Lei sobre o CO,,
licencas de emissdo prevé | na versdo vigente a data de entrada em | — artigo 56.° da Portaria sobre o CO,,
sanc¢Oes nas mesmas circun- | vigor do presente Acordo. na versdo vigente a data de entrada em
stancias e com a mesma vigor do presente Acordo.

magnitude que as definidas
na seguinte regulamenta-
¢ao:
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Critérios essenciais

No sistema de comércio de licencas da
emissdo da UE

No sistema de comércio de licengas de emissdo
da Suica

12.

A monitorizagdo e a comu-
nicagio de informacdes no
sistema de comércio de li-
cengas de emissdo sdo, pelo
menos, tdo exigentes quan-
to as fixadas na seguinte re-
gulamentacdo:

— artigo 14.° e anexo IV da Diretiva
2003/87|CE,

Regulamento (UE) n.° 601/2012 da
Comissdo, de 21 de junho de 2012,
relativo a monitorizagio e comuni-
cagio de informagdes relativas as
emissdes de gases com efeito de es-
tufa nos termos da Diretiva
2003/87/CE do Parlamento Euro-
peu e do Conselho,

Regulamento de Execugdo (UE)
2018/2066 da Comissdo, de
19 de dezembro de 2018, relativo
a monitorizagio e comunicagio de
informagdes relativas as emissdes de
gases com efeito de estufa nos ter-
mos da Diretiva 2003/87/CE do Par-
lamento Europeu e do Conselho e
que altera o Regulamento (UE)
n.° 601/2012 da Comissdo,

na versdo vigente a data de entrada em
vigor do presente Acordo.

— artigo 20.° da Lei sobre o CO,,

— artigos 50.°a 53.°canexos 16 e 17 da
Portaria sobre o CO,,

na versdo vigente a data de entrada em

vigor do presente Acordo.

13.

Averificacido e a acreditacio
no sistema de comércio de
licengas de emissdo sdo, pe-
lo menos, tdo exigentes
quanto as fixadas na seguin-
te regulamentacio:

— artigo 15.° e anexo V da Diretiva
2003/87|CE,

Regulamento (UE) n.° 600/2012 da
Comissdo, de 21 de junho de 2012,
relativo a verificacdo dos relatérios
respeitantes as emissdes de gases
com efeito de estufa e as toneladas-
-quilémetro e a acreditagdo de veri-
ficadores em conformidade com a
Diretiva 2003/87/CE do Parlamen-
to Europeu e do Conselho,
Regulamento de Execugdo (UE)
2018/2067 da Comissdo, de
19 de dezembro de 2018, relativo
a verificacdo de dados e a acredita-
¢do de verificadores nos termos da
Diretiva 2003/87/CE do Parlamen-
to Europeu e do Conselho,

na versdo vigente a data de entrada em
vigor do presente Acordo.

— artigos 51.°a 54.° da Portaria sobre o
COZ,

na versdo vigente a data de entrada em

vigor do presente Acordo.

B. Critérios essenciais aplicdveis as

atividades de aviacio

Critérios essenciais

Para a UE

Para a Suica

Natureza obrigatéria da
participacdo no sistema de
comércio de licencas de
emissdo

A participagio no sistema de comércio
de licencas de emissdo é obrigatéria para
as atividades de aviacdo, em conformida-
de com os critérios enumerados abaixo.

A participagdo no sistema de comércio de
licencas de emissdo € obrigatdria para as
atividades de aviacdo, em conformidade
com os critérios enumerados abaixo.

Cobertura das atividades de
aviacio e dos GEE e atribui-
¢do de voos e das respetivas
emissdes de acordo com o
principio do voo de partida,
tal como previsto na seguin-
te regulamentagio:

— Diretiva 2003/87/CE, com a redagdo
que lhe foi dada pelo Regulamento
(UE) 2017/2392 do Parlamento Eu-
ropeu e do Conselho, de 13 de dezem
bro de 2017, com vista a derrogagio
tempordria das obrigagdes relativas
aos voos com origem e destino em
paises com os quais ndo tenha sido
alcancado um acordo nos termos do
artigo 25.° da Diretiva 2003/87/CE,

1. Ambito de cobertura

Voos com partida ou chegada num aeré-
dromo situado no territdrio da Suica, ex-
cetuando os voos com partida de um ae-
rédromo situado no territorio do EEE.
Poderdo ser aplicadas ao sistema de co-
mércio de licencas de emissdo da Suica
eventuais derrogagdes tempordrias no
que se refere ao ambito, a exemplo das
excecOes na ace¢do do artigo 28.°-A da
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Critérios essenciais

Para a UE

Para a Suica

— artigos 17.°,29.°,35.°e 56.° e anexo
VIl do  Regulamento  (UE)
n° 389/2013 da Comissdo, de
2 de maio de 2013, que estabelece
um Registo da Unido nos termos da
Diretiva 2003/87/CE do Parlamen-
to Europeu e do Conselho e das
Decisdes n.° 280/2004/CE e
n.° 406/2009/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho e que revoga
os Regulamentos (UE) n.° 920/2010
e (UE) n.° 1193/2011 da Comissdo,

na versdo vigente a data de entrada em

vigor do presente Acordo.

A partir de 1 de janeiro de 2020, o CELE
passa a abranger os voos com origem
num aerédromo situado no territdrio
do Espaco Econémico Europeu (<EEE»)
com destino a aerddromos situados no
territorio da Suica, sendo dele excluidos
os voos com origem em aerddromos
situados no territ6rio da Suica com des-
tino a aer6dromos situados no EEE, nos
termos do artigo 25.°-A da Diretiva
2003/87|CE.

Diretiva 2003/87/CE, em conformidade
com as derrogagdes introduzidas no CE-
LE. No caso das atividades de aviagdo ape-
nas s3o abrangidas as emissdes de CO,.

2. Limita¢des de cobertura

A cobertura geral a que se refere o ponto 1

ndo inclui:

1. Os voos realizados exclusivamente
para o transporte, em missdo oficial,
de monarcas reinantes e sua familia
proxima, de chefes de Estado, de che-
fes de Governo e de ministros de Esta-
do, devendo esta situacdo ser sistema-
ticamente  fundamentada  pelo
indicador de estatuto adequado no
plano de voo;

2. Osvoos realizados por militares, pelas
autoridades alfandegdrias e pela poli-
cia;

3. Os voos relacionados com buscas e
salvamentos, os voos de combate a
incéndios, os voos humanitérios e os
voos de emergéncia médica;

4. Osvoos realizados exclusivamente de
acordo com as regras de voo visual,
conforme definidas no anexo 2 da
Convengdo sobre a Aviagdo Civil In-
ternacional de 7 de dezembro de
1944,

5. Os voos que terminam no aerédromo
do qual a aeronave descolou e durante
os quais ndo se realizem aterragens
intermédias programadas;

6. Osvoos de treino efetuados exclusiva-
mente para fins de obtencio ou ma-
nutengdo de uma licenga, ou de qua-
lificacio no caso da tripulagio de
cabina, caso tal esteja devidamente
justificado com uma observagio ade-
quada no plano de voo, desde que nio
sejam utilizados para o transporte de
passageiros ou mercadorias nem para
o0 posicionamento ou transbordo de
aeronaves;

7. Osvoos efetuados exclusivamente pa-
ra fins de investigagdo cientifica;

8. Os voos realizados exclusivamente
para fins de verificagdo, ensaio ou cer-
tificagdo de aeronaves ou de equipa-
mentos utilizados em voo ou em terra;
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9. Os voos efetuados em aeronaves
com uma massa maxima a descola-
gem certificada inferior a 5 700 qui-
logramas;

10. Osvoos de operadores de aeronaves
comerciais com um total de emis-
sOes anuais inferior a 10 000 tonela-
das em voos abrangidos pelo sistema
de comércio de licengas de emissio
da Suica ou menos de 243 voos por
perfodo ao longo de trés periodos
consecutivos de quatro meses no
ambito do sistema de comércio de
licencas de emissdo da Suica, no caso
dos operadores ndo abrangidos pelo
CELE;

11. Osvoos de operadores de aeronaves
ndo comerciais abrangidos pelo sis-
tema de comércio de licencas de
emissdo da Suica com um total de
emissdes anuais inferior a 1 000 to-
neladas, em conformidade com a
respetiva derroga¢do concedida no
ambito do CELE, no caso dos opera-
dores ndo abrangidos pelo CELE.

As limitac¢des de cobertura supramencio-

nadas estdo previstas no:

— artigo 16.°-A da Lei sobre o CO,,

— artigo 46.°-D, artigo 55.°, n.° 2, e ane-

x0 13 da Portaria sobre o CO,,

na versdo vigente a data de entrada em

vigor do presente Acordo.

Intercimbio de dados rele-
vantes para a aplicacdo das
limitagdes de cobertura das
atividades de aviagdo

As duas Partes devem cooperar na aplicagdo das limitagdes de cobertura no ambito
do sistema de comércio de licencas de emissdo da Suica e do CELE para operadores
comerciais e ndo comerciais, de acordo com o presente anexo. Concretamente, cabe a
ambas as Partes assegurar a transferéncia oportuna de todos os dados relevantes, com
vista a permitir uma identificacdo correta dos voos e dos operadores de aecronaves
abrangidos pelo sistema de comércio de licencas de emissdo da Suica e pelo CELE.

Limite (total de licencas de
emissdo a atribuir aos ope-
radores de aeronaves)

— artigo 3.°-C da Diretiva 2003/87|CE,
na versdo vigente a data de entrada em
vigor do presente Acordo.
Inicialmente, o artigo 3.°-C da Diretiva
2003/87|CE atribuia as licengas de
emissdo do seguinte modo:
— 15 % eram vendidas em leildo,
— 3 % eram colocadas numa reserva
especial,
— 82 % eram atribuidas a titulo gratuito.
As atribuigdes foram alteradas pelo Re-
gulamento (UE) n.° 421/2014, que redu-
ziu a atribuigdo de licencas de emisso a
titulo gratuito na proporgido da redugio
da obriga¢do de devolucio (artigo 28.°-
-A, n° 2, da Diretiva 2003/87/CE). O
Regulamento (UE) 2017/2392, na ver-
sdo vigente a data de entrada em vigor
do presente Acordo, prorrogou o perio-
do de aplicacdo desta abordagem até
2023 e determinou a aplicagdo do fator
de redugio linear de 2,2 % a partir de
1 de janeiro de 2021.

O limite reflete um nivel de exigéncia se-

melhante ao do CELE, particularmente no

que respeita a taxa percentual de reducdo

entre anos e periodos de comércio. As

licencas dentro do limite sdo atribuidas

do seguinte modo:

— 15 % sdo leiloadas,

— 3 % sdo colocadas numa reserva espe-
cial,

— 82 % sdo atribuidas a titulo gratuito.

Esta atribui¢do pode ser revista em con-

formidade com os artigos 6.°¢ 7.° do pre-

sente Acordo.
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Até 2020, a quantidade de licengas dentro
do limite serd calculada de acordo com
uma abordagem ascendente, baseando-
-se nas licencas de emissdo a atribuir a
titulo gratuito, de acordo com a reparti-
¢do supraindicada. A aplicagdo de even-
tuais derrogac¢des tempordrias no que se
refere ao 4mbito do sistema de comércio
de licengas de emissdo exigird que sejam
realizados os correspondentes ajusta-
mentos proporcionais dos montantes a
atribuir.
A partirde 2021, a quantidade de licengas
dentro do limite serd determinada pelo
limite de 2020, tendo em conta uma pos-
sivel taxa de redugdo em conformidade
com o CELE.
Estes critérios estdo previstos no:
— artigo 18.° da Lei sobre 0 CO,,
— artigo 46.>-E e anexo 15 da Portaria
sobre 0 CO,,
na versdo vigente a data de entrada em
vigor do presente Acordo.

Atribuicio de licencas de
emissdo as atividades de
aviacio mediante leildo

— artigo 3.°-D e artigo 28.-A, n.° 3, da
Diretiva 2003/87/CE,

na versdo vigente a data de entrada em

vigor do presente Acordo.

As licengas de emissdo suicas a leiloar sio

leiloadas pela autoridade competente sui-

ca. A Suica tem o direito de receber as

receitas geradas pelos leildes das licengas

de emissdo suigas.

Estes critérios estdo previstos no:

— artigo 19.°-A, n.* 2 e 4, da Lei sobre o
CO,,

— artigo 48.° e anexo 15 da Portaria so-
bre o CO,,

na versdo vigente a data de entrada em

vigor do presente Acordo.

Reserva especial para certos
operadores de aeronaves

— artigo 3.>-Fda Diretiva 2003/87/CE,
na versdo vigente a data de entrada em
vigor do presente Acordo.

As licencas de emiss3o sdo colocadas nu-
ma reserva especial para novos operado-
res e operadores em répido crescimento,
excetuando no periodo até 2020, durante
o qual a Suica nio terd uma reserva espe-
cial, dado que o0 ano de referéncia para a
recolha de dados relativos as atividades de
aviagdo suicas serd 2018.
A reserva especial estd prevista no:
— artigo 18.°, n.° 3, da Lei sobre o CO,,
— artigo 46.°-E e anexo 15 da Portaria
sobre 0 CO,,
na versdo vigente a data de entrada em
vigor do presente Acordo.

Valor de referéncia para a
atribui¢do de licencas de
emissdo a titulo gratuito a
operadores de aeronaves

— artigo 3.>-E da Diretiva 2003/87/CE,
na versdo vigente a data de entrada em
vigor do presente Acordo.
O valor de referéncia anual é de
0,000642186914222035 licencas
por tonelada-quilémetro.

O valor de referéncia ndo serd superior ao

do CELE.

Até 2020, o valor de referéncia anual é de

0,000642186914222035 licencas por

tonelada-quilémetro.

O valor de referéncia estd previsto no:

— artigo 46.°-F, n.> 1 e 2, e anexo 15 da
Portaria sobre o CO,,

na versdo vigente a data de entrada em

vigor do presente Acordo.
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8. | Atribui¢do de licencas de | — artigo 3.>-Eda Diretiva 2003/87/CE, | O niimero de licencas de emisséo atribui-
emissdo a titulo gratuito a | na versdo vigente a data de entrada em | das a titulo gratuito a operadores de aero-
operadores de aeronaves vigor do presente Acordo. naves é calculado multiplicando os dados

Ao abrigo do artigo 25.>-A da Diretiva | comunicados relativos as toneladas-qui-
2003/87/CE, a emissdo de licencas deve | lémetro efetuadas no ano de referéncia
ser ajustada proporcionalmente as cor- | pelo valor de referéncia aplicavel.
respondentes obriga¢des de comunica- | Esta atribuigdo gratuita estd prevista no:
cdo de informacdes e de devolucdo | — artigo 19.-A, n.” 3 e 4, da Lei sobre o
decorrentes da cobertura efetiva, no am- CO,,
bito do CELE, dos voos entre o EEE e a | — artigo 46.°-F, n. 1 e 2, e anexo 15 da
Suica. Portaria sobre o CO,,
na versdo vigente a data de entrada em
vigor do presente Acordo.

9. | Os limites qualitativos apli- | — artigos 11.>-A e 11.°-B da Diretiva | — artigos 5. ¢ 6.° da Lei sobre o CO,,
caveis aos créditos interna- 2003/87|CE, — artigo 4.°, artigo 4.°-A, n.° 1, e anexo 2
cionais sdo, pelo menos, tio | — Regulamento (UE) n. 389/2013 da da Portaria sobre 0 CO,,
exigentes quanto os fixados Comissdo, de 2 de maio de 2013, | na versdo vigente a data de entrada em
na seguinte regulamenta- que estabelece um Registo da Unido | vigor do presente Acordo.
cdo: nos termos da Diretiva 2003/87/CE

do Parlamento Europeu e do Conse-

lho e das Decisdes n.° 280/2004/CE

e n.° 406/2009/CE do Parlamento

Europeu e do Conselho e que revoga

os Regulamentos (UE) n.° 920/2010

e (UE) n.° 1193/2011 da Comissdo,
na versdo vigente a data de entrada em
vigor do presente Acordo.

10. | Limites quantitativos paraa | — artigo  11°-A  da  Diretiva | Autilizagdo de créditosinternacionais de-
utilizagdo de créditos inter- 2003/87|CE, ve equivaler a 1,5 % das emissdes verifi-
nacionais — Regulamento (UE) n.° 389/2013 da | cadas até 2020.

Comissdo, de 2 de maio de 2013, | Estes critérios estdo previstos no:
que estabelece um Registo da Unido | — artigo 55.>-D da Portaria sobre o CO,,
nos termos da Diretiva 2003/87/CE | na versdo vigente a data de entrada em
do Parlamento Europeu e do Conse- | vigor do presente Acordo.
lho e das Decisdes n.° 280/2004/CE
e n.° 406/2009/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho e que revoga
os Regulamentos (UE) n.© 920/2010
e (UE) n.° 1193/2011 da Comissio,

— Regulamento (UE) n.° 1123/2013
da Comissdo, de 8 de novembro de
2013, relativo a determinacdo dos
direitos a créditos internacionais
nos  termos da  Diretiva
2003/87/CE do Parlamento Euro-
peu e do Conselho,

na versdo vigente a data de entrada em

vigor do presente Acordo.

11. | Recolha de dados relativos | — artigo 3.>-E da Diretiva 2003/87/CE, | Sem prejuizo da disposicdo abaixo, a re-

as toneladas-quilémetro pa-
ra o ano de referéncia

na versdo vigente a data de entrada em
vigor do presente Acordo.

colha de dados relativos as toneladas-qui-
lometro ¢é efetuada ao mesmo tempo e
seguindo a mesma abordagem que a reco-
lha de dados relativos as toneladas-quil6-
metro para efeitos do CELE.

Até 2020, e em conformidade com a Por-
taria sobre a recolha de dados relativos as
toneladas-quilémetro e a elaboracio de
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planos de monitorizagdo das distancias
cobertas por aeronaves, na versao vigente
a data da entrada em vigor do presente
Acordo, 0 ano de referéncia para a recolha
de dados relativos as atividades de aviacio
suicas sera 2018.
Estes critérios estdo previstos no:
— artigo 19.°-A, n.** 3 e 4, da Lei sobre o
CO,,
— Portaria sobre a recolha de dados re-
lativos as toneladas-quilémetro e a
elaboragdo de planos de monitoriza-
¢do das distancias cobertas por aero-
naves,
na versdo vigente a data de entrada em
vigor do presente Acordo.
12. | Monitorizagdo e comuni- — artigo 14.° e anexo IV da Diretiva | As disposi¢des em matéria de monitori-
cacdo de informagdes 2003/87|CE, zac¢do e comunicac¢do de informacoes re-
— Regulamento (UE) n.° 601/2012 da | fletem o mesmo nivel de exigéncia que o
Comissdo, de 21 de junho de 2012, | CELE.
relativo a monitorizagdo e comuni- | Estes critérios estio previstos no:
cagdo de informagdes relativas as | — artigo 20.° da Lei sobre o CO,,
emissdes de gases com efeito de es- | — artigos 50.°a 52.°canexos 16 e 17 da
tufa nos termos da Diretiva Portaria sobre o CO,,
2003/87/CE do Parlamento Euro- | na versdo vigente a data de entrada em
peu e do Conselho, vigor do presente Acordo.
— Regulamento de Execugio (UE)
2018/2066 da Comissdo, de
19 de dezembro de 2018, relativo
a monitorizagdo e comunicagdo de
informacdes relativas as emissdes de
gases com efeito de estufa nos ter-
mos da Diretiva 2003/87/CE do Par-
lamento Europeu e do Conselho e
que altera o Regulamento (UE)
n.° 601/2012 da Comissdo,
— Regulamento  Delegado  (UE)
2019/1603 da Comissdo, de
18 de julho de 2019, que comple-
menta a Diretiva 2003/87/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho
no que diz respeito as medidas ado-
tadas pela Organizagdo da Aviagdo
Civil Internacional para a monitori-
zacdo, a comunicagdo e a verifica-
¢do das emissdes da aviagdo para
efeitos da aplicacdo de uma medida
baseada no mercado global,
na versdo vigente a data de entrada em
vigor do presente Acordo.
13. | Verificagdo e acreditagio — artigo 15.° e anexo V da Diretiva | As disposicdes em matéria de verificacdo

2003/87/CE,

— Regulamento (UE) n.° 600/2012 da
Comissdo, de 21 de junho de 2012,
relativo a verificacdo dos relatérios
respeitantes as emissdes de gases
com efeito de estufa e as toneladas-
-quilémetro e a acreditagdo de veri-
ficadores em conformidade com a
Diretiva 2003/87/CE do Parlamen-
to Europeu e do Conselho,

e acreditagdo refletem o mesmo nivel de

exigéncia que o CELE.

Estes critérios estdo previstos no:

— artigo 52.°, n.* 4 e 5, e Anexo 18 da
Portaria sobre o CO,,

na versdo vigente a data de entrada em

vigor do presente Acordo.
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— Regulamento de Execugio (UE)
2018/2067 da Comissdo, de 19 de
dezembro de 2018, relativo a veri-
ficacdo de dados e a acreditagdo de
verificadores nos termos da Diretiva
2003/87|CE do Parlamento Euro-
peu e do Conselho,

na versdo vigente a data de entrada em

vigor do presente Acordo.

14.

Gestao

Séo aplicaveis os critérios estabelecidos
no artigo 18°A da Diretiva
2003/87|CE. Para este efeito, e nos ter-
mos do artigo 25°-A da Diretiva
2003/87|CE, a Suica ¢ considerada um
Estado-Membro responsével no que se
refere a atribuigdo da gestdo dos opera-
dores de aeronaves a Suica e aos Esta-
dos-Membros da UE (EEE).

Nos termos do artigo 25.°-A da Diretiva
2003/87|CE, as autoridades competen-
tes dos Estados-Membros da UE (EEE)
sdo responsaveis por todas as tarefas
relativas a gestdo dos operadores de ae-
ronaves que lhes tenham sido atribui-
dos, incluindo as tarefas inerentes ao
sistema de comércio de licengas de emis-
sdo da Suica (por exemplo, recegio de
relatérios sobre as emissdes verificadas
que abranjam as atividades de aviagio
quer da UE quer da Suica, atribuigio,
emissio e transferéncia de licencas de
emissio, conformidade e execuc¢io).

A Comissdo Europeia acorda bilateral-
mente com as autoridades competentes
suicas a entrega da documentacio e in-
formacdo pertinentes.

Em especial, cabe a Comissdo Europeia
assegurar a transferéncia, para os opera-
dores de aeronaves da responsabilidade
da Suica, das licengas de emissdo da UE
atribuidas a titulo gratuito.

Caso seja celebrado um acordo bilateral
relativo a gestdo da operagdo de voos
com ligagdo ao aeroporto de Basileia-
-Mulhouse-Friburgo que ndo implique
qualquer  alteragio da  Diretiva
2003/87/UE, a Comissdo Europeia faci-
lita, se for caso disso, a aplicacdo desse
acordo, desde que dele ndo resulte uma
dupla contagem.

Em conformidade com a Portaria sobre o

CO,, na versdo vigente a data da entrada

em vigor do presente Acordo, a Suica é

responsavel pela gestdo dos operadores

de aeronaves:

— comuma licenca de exploracio vilida
concedida pela Suiga, ou

— com a estimativa mais elevada de
emissdes provenientes da aviacdo na
Suiga, no ambito dos sistemas de co-
mércio de licengas de emissdo ligados.

As autoridades competentes suigas sdo
responsaveis por todas as tarefas relativas
a gestdo dos operadores de aeronaves que
tenham sido atribuidos a Suiga, incluindo
as tarefas inerentes ao CELE (por exemplo,
rececdo de relatorios sobre as emissdes
verificadas que abranjam as atividades
de aviagdo quer da UE quer da Suiga, atri-
bui¢do, emissdo e transferéncia de licen-
cas de emissdo, conformidade e execu-
¢do).

As autoridades competentes suicas acor-
dam bilateralmente com a Comissdo Eu-
ropeia a entrega da documentagio e in-
formagdo pertinentes.

Em especial, as autoridades competentes

suicas devem transferir para os operado-

res de acronaves sob responsabilidade dos

Estados-Membros da UE (EEE) a quanti-

dade de licengas de emissio suicas atribui-

das a titulo gratuito,

Estes critérios estdo previstos no:

— artigo 39.°, n.° 1-A, da Lei sobre o
CO,,

— artigo 46.°-D e anexo 14 da Portaria
sobre 0 CO,,

na versdo vigente a data de entrada em

vigor do presente Acordo.

15.

Devolugdo

Ao avaliarem a conformidade dos ope-
radores de aeronaves com base na quan-
tidade de licencas devolvidas, as autori-
dades competentes dos Estados-
-Membros da UE (EEE) devem utilizar,

Ao avaliarem a conformidade dos opera-
dores de aeronaves com base na quanti-
dade de licengas devolvidas, as autorida-
des competentes da Suica devem utilizar,
em primeiro lugar, as licencas de emissio
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em primeiro lugar, as licengas de emis-
sdo cobertas pelo sistema de comércio
de licencas de emissdo da Suica e utilizar
a quantidade remanescente de licengas
devolvidas para cobrir as emissdes

cobertas pelo CELE e utilizar a quantidade
remanescente de licengas devolvidas para
cobrir as emissdes abrangidas pelo siste-
ma de comércio de licencas de emissio da
Suica.

abrangidas pelo CELE.

As Partes devem garantir o cumprimento coercivo das disposi¢des dos respetivos
sistemas de comércio de licencas de emissdo pelos operadores de aeronaves,
independentemente de a responsabilidade em relagdo ao operador em causa caber
a uma autoridade competente da UE (EEE) ou da Suica, caso as medidas adotadas
pela autoridade responsével pelo operador exijam medidas adicionais.

16. | Aplicacdo da lei

Em conformidade com o artigo 25.-A da Diretiva 2003/87/CE, a lista dos
operadores de aeronaves publicada pela Comissdo Europeia ao abrigo do
artigo 18.°-A, n.° 3, da Diretiva 2003/87/CE indica o Estado responsével, incluindo
a Suica, por cada operador de aeronaves.

Os operadores de aeronaves atribuidos a Suica pela primeira vez ap6s a entrada em
vigor do presente Acordo passam a ser da responsabilidade da Suica depois de 30 de
abril e antes de 1 de agosto do ano em que ¢é feita a atribuigdo.

A cooperagdo das duas Partes assenta no intercimbio da documentagio e
informagdo pertinentes.

A atribui¢do de um operador de aeronaves néo afeta a cobertura desse operador de
aeronaves no ambito do respetivo sistema de comércio de licencas de emissdo (ou
seja, um operador abrangido pelo CELE cuja responsabilidade caiba a autoridade
competente da Suica estd sujeito a0 mesmo nivel de obriga¢des no dmbito do
CELE que as obrigagdes decorrentes da sua cobertura no sistema de comércio de
licencas de emissdo da Suica, e vice-versa).

17. | Atribuicdo da gestdo dos
operadores de aeronaves

As modalidades adicionais eventualmente necessdrias para a organizacdo do
trabalho e da cooperacdo no ambito do balcio tinico para os titulares de contas do
setor da aviagdo serdo desenvolvidas e adotadas pelo Comité Misto apés a assinatura
do presente Acordo, em conformidade com os seus artigos 12.°, 13.° e 22.°. Estas
modalidades s3o aplicdveis a partir da data de aplicagdo do presente Acordo.

18. | Modalidades de aplicagdo

19. | Assisténcia do Eurocontrol | Para efeitos da parte relativa a aviagdo do presente Acordo, a Comissdo Europeia

inclui a Suica no mandato conferido ao Eurocontrol em relagio ao CELE.

C. Critérios essenciais aplicdveis aos registos

O sistema de comércio de licengas de emissdo de cada Parte inclui um registo e um didrio de operagdes que preencham
os critérios essenciais definidos abaixo no tocante aos mecanismos e procedimentos de seguranca e a abertura e gestdo
de contas:

Critérios essenciais relativos aos mecanismos e procedimentos de seguranca
Os registos e os didrios de opera¢des devem salvaguardar a confidencialidade, a integridade, a disponibilidade e a

autenticidade dos dados armazenados no sistema. Para esse efeito, as Partes devem por em prética os seguintes
mecanismos de seguranga:

Critérios essenciais

E exigida uma autenticagdo de dois fatores a todos os utilizadores que acedem a contas.

E exigido um mecanismo de assinatura de operagdes tanto para o inicio como para a aprovagdo de operagdes. O codigo
de confirmacio é enviado aos utilizadores através de um canal fora de banda.

As operacdes infra devem ser iniciadas por uma pessoa e aprovadas por outra (principio dos «quatro olhos»):

— todas as operagdes realizadas por um administrador, salvo quando se justificar a aplicacdo de exce¢des definidas nas
NTL,

— todas as transferéncias de unidades, exceto os casos justificados por uma medida alternativa que assegure o mesmo
grau de seguranga.
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Deve ser implementado um sistema de notificagdes que alerta os utilizadores quando sio executadas operacdes que
envolvam as suas contas e depésitos de unidades.

Aplica-se um periodo de pelo menos 24 horas entre o inicio de uma transferéncia e a sua execucdo para que todos os
utilizadores recebam a informacio e possam impedir qualquer transferéncia que se suspeite ser ilegitima.

O administrador sui¢o e o administrador central da Unido devem efetuar diligéncias para informar os utilizadores acerca
das suas responsabilidades quanto a seguranca dos seus sistemas (por ex., computador pessoal, rede) e quanto ao
tratamento de dados e a navegacdo na Internet.

No que se refere as licengas de emissdo, as emissdes para o ano de 2020 s6 podem ser cobertas por licencas emitidas no
periodo de 2013 a 2020.

Critérios essenciais relativos a abertura e a gestdo de contas

Critérios essenciais

Abertura de uma conta de operador ou de uma conta de depésito de operador

O pedido de abertura de uma conta de operador ou de uma conta de depésito de operador por parte do operador ou da
autoridade competente é apresentado ao administrador nacional (no caso da Suica, o Servi¢o Federal do Ambiente —
FOEN). O pedido inclui informacdes suficientes para identificar a instalagdo do sistema de comércio de licengas de
emissdo e um identificador da instalacdo apropriado.

Abertura de uma conta de operador de aeronaves ou de uma conta de depésito de operador de aeronaves

Os operadores de aeronaves abrangidos pelo sistema de comércio de licencas de emissdo da Suiga ou pelo CELE dispdem
de uma conta de operador de aeronaves ou de uma conta de depdsito de operador de aeronaves. No caso dos operadores
de aeronaves da responsabilidade da autoridade competente suica, essa conta deve constar do Registo Suigo. O pedido
por parte do operador de aeronaves ou de um representante autorizado do operador de aeronaves é apresentado ao
administrador nacional (no caso da Suiga, o FOEN) no prazo de 30 dias tteis a contar da data de aprovagdo do plano
de monitorizagdo do operador de aeronaves ou do seu reencaminhamento de um Estado-Membro da UE (EEE) para as
autoridades suicas. O pedido inclui os cédigos tinicos das aeronaves operadas pelo requerente que estio abrangidas
pelo sistema de comércio de licencas de emissdo da Suica eou pelo CELE.

Abertura de uma conta pessoal ou de uma conta de depésito pessoal

O pedido de abertura de uma conta pessoal ou de uma conta de depdsito pessoal deve ser apresentado ao administrador
nacional (no caso da Suica, o FOEN), incluir informagdes suficientes para identificar o titular/requerente de conta e
conter, pelo menos:

— 1o caso das pessoas singulares: prova de identidade e dados de contacto,
— no caso de uma pessoa coletiva:

— copia do registo comercial ou

— instrumentos que instituem a pessoa coletiva e um documento que comprove o registo da pessoa coletiva
— registo criminal da pessoa singular ou, caso se trate de uma pessoa coletiva, dos seus diretores.

Representantes autorizados/da conta

Cada conta tem, no minimo, um representante autorizado/da conta, nomeado pelo futuro titular de conta. Os
representantes autorizados/da conta iniciam operagdes e outros processos em nome do titular da conta. No momento
da nomeagdo do representante autorizado/da conta, sdo transmitidas as seguintes informagdes sobre o representante
autorizado/da conta em causa:

— nome e dados de contacto,
— documento de identidade,
— registo criminal.

Verificacdo de documentos

As copias de documentos apresentadas como prova para efeitos da abertura de uma conta pessoal ou de uma conta de
deposito pessoal, ou da nomeacio de um representante autorizado/da conta, tém de ser certificadas conformes. No que
diz respeito a documentos emitidos fora do Estado que solicita uma cépia, esta tem de ser autenticada. A data de
certificagdo ou, se apropriado, da autenticagio ndo pode ser anterior a data do pedido em mais de trés meses.

Recusa de abertura ou atualizacdo de uma conta ou de nomeacio de um representante autorizado/da conta
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O administrador nacional (no caso da Suica, o FOEN) pode recusar a abertura ou atualiza¢do de uma conta ou recusar a
nomeagio de um representante autorizado/da conta, desde que a recusa seja razodvel e justificdvel. A justificacdo da
recusa deve assentar, no minimo, num dos seguintes motivos:

— as informagdes e documentos fornecidos estdo incompletos, desatualizados ou sdo inexatos ou falsos,

— o futuro representante estd a ser investigado ou foi condenado nos cinco anos anteriores por fraude relacionada com
licengas de emissdo ou unidades de Quioto, branqueamento de capitais, financiamento do terrorismo ou outros
crimes graves para os quais a conta possa servir de instrumento,

— por razdes previstas no direito nacional ou da Unido.

Revisdo periddica das informagdes relativas as contas

Os titulares de contas comunicardo imediatamente quaisquer alteracdes na conta ou nos dados dos utilizadores ao
administrador nacional (no caso da Suica, o FOEN), sustentando-as mediante apresentacdo atempada das informacdes
exigidas pelo administrador nacional responsavel pela aprovacio da respetiva atualizagio.

Pelo menos uma vez de trés em trés anos, o administrador nacional deve avaliar se as informacoes relativas a uma conta
continuam a estar completas, atualizadas e a ser exatas e verdadeiras e solicitar que o titular da conta notifique eventuais
alteracdes, se for caso disso.

Suspensdo do acesso a uma conta

Caso se verifique uma infragdo a alguma disposi¢do ao abrigo do artigo 3.° do presente Acordo, relativa a registos, ou
caso esteja em curso um inquérito a uma eventual infracdo a essas disposigdes, 0 acesso as contas pode ser suspenso.

Confidencialidade e divulga¢do de informagdes

As informagdes, incluindo os depésitos de todas as contas, todas as operagdes efetuadas, o codigo de identificagio de
unidade tnico das licengas de emissio e o valor numérico tinico do niimero de série unitrio das unidades de Quioto
depositadas ou afetadas por uma operagdo, na posse do DOUE ou do DOCS, do Registo da Unido, do Registo Suico e
de qualquer outro registo do Protocolo de Quioto, devem ser consideradas confidenciais.

Tal informagdo confidencial pode ser facultada as entidades ptblicas competentes, a pedido destas, se esses pedidos
tiverem um objetivo legitimo e forem justificados, necessarios e proporcionados (para fins de investigagdo, detecdo,
acusagdo, administracdo fiscal, execucdo, auditoria e supervisdo financeira, com vista a prevenir e combater as fraudes,
o branqueamento de capitais, o financiamento do terrorismo, outros crimes graves, a manipulacdo do mercado ou
outras infragdes ao direito da Unido ou ao direito nacional de um Estado-Membro do EEE ou da Suica, e a fim de
garantir o bom funcionamento do CELE e do sistema de comércio de licengas de emissdo da Suica).

D. Critérios essenciais aplicdveis as plataformas de leildo e as atividades de venda em leildo

As entidades que realizam leildes de licengas de emissdo nos sistemas de comércio de licencas das Partes devem
preencher os seguintes critérios essenciais e reger-se pelos mesmos nas suas atividades de venda em leildo.

Critérios essenciais

1. | A entidade encarregada da realizacio dos leildes é selecionada mediante um processo que assegure a
transparéncia, a proporcionalidade, a igualdade de tratamento, a ndo discriminagdo e a concorréncia entre
diferentes potenciais plataformas de leilio, de acordo com o direito da Unido ou nacional em matéria de
contratos publicos.

2. | A entidade encarregada da realizagdo dos leildes deve ser detentora de uma autorizagdo para o exercicio desta
atividade e apresentar as garantias necessdrias para a condugdo das suas operagdes, incluindo, nomeadamente, a
adogdo de mecanismos para identificar e gerir as possiveis consequéncias adversas de qualquer conflito de
interesses, identificar e gerir os riscos a que o mercado estd exposto, dispor de normas e procedimentos
transparentes e ndo discriciondrios que permitam vendas em leildes de forma equitativa e ordenada, assim como
dispor de recursos financeiros suficientes para permitir um funcionamento ordenado.

3. | O acesso aos leildes estd sujeito a requisitos minimos de verificacgdo do cumprimento do dever de diligéncia em
relagdo a clientela, a fim de assegurar que os participantes ndo prejudiquem o funcionamento dos leil3es.
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4. | O processo de venda em leildo é previsivel, designadamente no que respeita ao calenddrio e a sequéncia das
vendas, bem como aos volumes estimados a disponibilizar. Os principais aspetos do método de venda em leildo,
nomeadamente a programacdo, as datas e os volumes estimados das vendas, sdo publicados no sitio Web da
entidade que realiza os leildes pelo menos um més antes do inicio dos mesmos. Qualquer modificacdo
substancial serd também anunciada antecipadamente, tio cedo quanto possivel.

5. | A venda em leildo de licengas de emissdo ¢ efetuada com o objetivo de minimizar os eventuais impactos nos
sistemas de comércio de licencas de emissdo de cada Parte. A entidade encarregada dos leildes assegura que os
precos praticados em leildes a preco uniforme néo se afastem significativamente dos pregos aplicaveis as licengas
de emissdo no mercado secundario durante o periodo de venda em leildo, uma situagdo que indiciaria deficiéncias
do leildo. A metodologia que determina o desvio atrds referido deve ser notificada as autoridades competentes que
exercem funcdes de supervisio do mercado.

6. | Todas as informacdes ndo confidenciais pertinentes para os leildes, designadamente toda a legislacdo, orientagdes
e formuldrios, sdo publicadas de forma aberta e transparente. Os resultados de cada leildo realizado sdo
publicados logo que possivel e incluem as informagdes ndo confidenciais pertinentes. Sdo publicados relatérios
sobre os resultados dos leildes pelo menos uma vez por ano.

7. | Avenda em leildo de licengas de emissdo estd sujeita a regras e procedimentos adequados, no sentido de atenuar
os riscos de comportamento anticoncorrencial, abusos de mercado, branqueamento de capitais e financiamento
do terrorismo. Tanto quanto possivel, estes procedimentos e regras ndo devem ser menos rigorosos do que os
aplicaveis aos mercados financeiros na legislacdo respetiva das Partes. Mais particularmente, a entidade que
realiza os leildes € responsdvel por instituir medidas, procedimentos e processos que assegurem a integridade dos
mesmos. Supervisiona igualmente o comportamento dos participantes no mercado e notifica as autoridades
publicas competentes em caso de comportamento anticoncorrencial, abuso de mercado, branqueamento de
capitais ou financiamento do terrorismo.

8. | A entidade encarregada da realizacdo dos leildes e da venda em leildo de licencas de emissdo estd sujeita a uma

supervisdo adequada, exercida pelas autoridades competentes. As autoridades competentes designadas dispdem

dos poderes juridicos e dos meios técnicos necessarios para supervisionar:

— a organizagdo e a conduta dos operadores de plataformas de leildo,

— a organizagdo e a conduta dos intermedidrios profissionais que atuam em nome de clientes,

— o comportamento e as operagdes dos participantes no mercado, de modo a prevenir o abuso de informagido
privilegiada e a manipulacio de mercado,

— as operagdes dos participantes no mercado, com vista a prevenir o branqueamento de capitais e o
financiamento do terrorismo.

Tanto quanto possivel, a supervisdo ndo pode ser menos rigorosa do que a supervisio dos mercados financeiros

prevista na legislacdo respetiva das Partes.

A Suica recorrerd a uma entidade privada para a venda em leildo das suas licencas de emissdo, em conformidade com as
regras em matéria de contratos ptblicos.

Enquanto essa entidade ndo for contratada, e caso o nimero de licengas de emissdo a leiloar no perfodo de um ano seja
inferior a um limiar fixo, a Suica poderd continuar a utilizar os mecanismos atuais para a venda em leildo,
nomeadamente os leildes realizados pelo FOEN, nas seguintes condigdes:

1. O limiar é de 1 000 000 de licencas de emissdo, incluindo as licencas a leiloar para as atividades de aviagdo;

2. Sio aplicdveis os critérios essenciais n.* 1 a 8, com excegdo dos critérios n.* 1 e 2, ao passo que a tltima frase do
critério n.° 5 e os critérios n.* 7 e 8 apenas se aplicam ao FOEN, tanto quanto possivel.

O critério essencial n.° 3 serd aplicdvel em conjun¢do com o seguinte requisito: deve ser garantida a admissdo a leiles
de licencas de emissdo suicas ao abrigo dos mecanismos de venda em leildo na versdo vigente aquando da assinatura
do presente Acordo a todas as entidades situadas no EEE que tenham sido admitidas a licitar em leildes na Unido.

A Suica pode conferir mandatos para a realizacio de leildes a entidades situadas no EEE.
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ANEXO 11
NORMAS TECNICAS DE LIGACAO

Para que a ligacdo entre o CELE e o sistema de comércio de licencas de emissdo da Suica se torne operacional, deve ser
adotada uma solucdo proviséria até maio de 2020 ou o mais rapidamente possivel apds essa data. As Partes devem
cooperar para substituir, o mais rapidamente possivel, a solugdo proviséria pela ligagdo permanente entre registos.

As normas técnicas de ligagdo (NTL) especificam:

— aarquitetura da ligacdo de comunicacio,

— aseguranga da transferéncia de dados,

— alista de funcdes (operagdes, conciliagdo, etc.),

— a definicdo dos servicos Web,

— os requisitos de entrada de dados,

— os dispositivos operacionais (assisténcia telefénica, apoio),

— o plano de ativagio das comunicagdes e o procedimento de ensaio,

— o procedimento de teste da seguranca.

As NTL especificam que os administradores devem tomar todas as medidas razodveis para assegurar que o DOCS, o DOUE
e a ligagdo de comunicagdo estdo operacionais 24 horas por dia e 7 dias por semana, bem como para reduzir a0 minimo
possivel qualquer interrupgdo nas operagdes do DOCS, do DOUE e da ligagdo de comunicagio.

As NTL especificam que as comunicacdes entre 0 DOCS e o DOUE consistem em trocas seguras de mensagens de servigos
Web baseados nas seguintes tecnologias (')

— servigos Web que utilizam o Protocolo Simples de Acesso a Objetos (SOAP) ou equivalente,
— redes privadas virtuais (VPN) baseadas em hardware,

— XML (Linguagem de Marcagdo Extensivel),

— assinatura digital e

— protocolos de sincronizagdo de tempo (NTP).

As NTL estabelecem requisitos de seguranca adicionais para o Registo Sui¢o, 0 DOCS, o Registo da Unido e o DOUE e sio
documentadas num «plano de gestdo da seguranca». Em especial, as NTL determinam o seguinte:

— caso exista uma suspeita de que a seguranca do Registo Suico, do DOCS, do Registo da Unido ou do DOUE esteja
comprometida, cada Parte deve informar imediatamente a outra Parte e suspender a ligacdo entre 0 DOCS e o DOUE,

— em caso de violagio da seguranga, as Partes comprometem-se a partilhar imediatamente as informagdes entre si.
Consoante a disponibilidade de informagdes técnicas pormenorizadas, serd partilhado um relatério descritivo do
incidente (data, causa, impacto, solu¢des) com o administrador do Registo Sui¢o e o administrador central do Registo
da Unido no prazo de 24 horas ap6s a violagdo da seguranga.

O procedimento de teste da seguranca definido nas NTL é executado na integra antes de ser estabelecida a ligacdo de
comunicagio entre 0 DOCS e o DOUE, e quando for necessaria uma nova versio ou edi¢io do DOCS ou do DOUE.

As NTL preveem dois ambientes de testes, além do ambiente de producio: um ambiente de testes de programagdo e um
ambiente de aceitacio.

(') Estas tecnologias sdo atualmente utilizadas para estabelecer uma ligagdo entre o Registo da Unido e o Didrio Internacional de
Operagdes, assim como entre o Registo Sui¢o e o Didrio Internacional de Operagdes.
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As Partes devem demonstrar, por intermédio do administrador do Registo Sui¢o e do administrador central do Registo da
Unido, que a seguranga dos seus sistemas foi objeto de uma avaliagdo independente, realizada nos doze meses precedentes,
em conformidade com os requisitos de seguranca estabelecidos nas NTL. Todas as novas versdes importantes do software
devem ser sujeitas a testes de seguranga, em particular testes de penetragdo de sistemas, em conformidade com os
requisitos de seguranca estabelecidos nas NTL. Os testes de penetragdo de sistemas ndo podem ser efetuados pelo criador
do software nem por um seu subcontratante.»
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